7 2 Direction / Richtung Arrét / Station — 31/08/2026>04/07/2027 (E\ Eigr;e par:liel!lement accessible
y e artially accessible line

Répllbliq ue CIinique de Ilorangerie Teilweise zugéngliche Linie
ot N é e °
(] '\\e (=) 4 o (\(\ (\e g@
Vo ¥ o 0¥ 0 é .o LR e i
N SANCCIRZ RN IR o 2 & ECAIPS . @ @ of
N ° o & * o 5 o Go\e(o 8%8' o\‘z& O‘(\'&(\Q “(\0’\ 900\6 & 06@06?5\(\\@ V\o& 0@9’\\6 \‘3‘0& N o .\\e‘e\&@ o
\s,b(\ e\oeﬂ $o° ®0x$®0<\x1/@%(\\1«\$00\ &'Z’(\@ ,e(,& O&Q o ’*‘\e\(\ N RO \\906‘ é\.@@ o 65‘0 0\\) e@‘\e e&{exe\‘ e@'& g \é\‘\ ’\669, 68\\6 e‘\eé g“e\ o% 0)(\\ & Q‘io“
P08 o N T a0 i 0™ a0 o 8 o 0™ o0 (9o % 0 oo o8 o0 8% o 58 o o e"”° NG ?‘"‘
@o@oooooooooooooooooooooooooooooo
| I | | 1
L o L phepd b b b b 4L b 6o b o 30 20 (A @ @ @ @ da:gtada
@[] 30 30 15 15 30 C
ten 70 15 30 E
3o F
[3
15
LA WANTZENAU STRASBOURG
4h 5h 6h 7h 8h 9h 10h 11h 12h 13h 14h 15h 16h 17h 18h 19h 20h 21h 22h 23h Oh 1h Specific network operations
Spezifische Funktionsweisen des Netzwerks.
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« 1*"mai: Le réseau ne circule pas.
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« Juillet / aoat : Horaires modifiés.
36
41 =|= « 1% May: The network does not run.
<0« July /August: Modified timetables.
44 @ - 1. Mai:Das Netz fihrt nicht.

« Juli/August: Gednderter Fahrplan.

Samedi Saturday /Samstag
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DANS NOS VEHICULES
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POUR VOTRE SECURITE,

TENEZ-VOUS
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17 57 32 04 33

RELAIS Prés de 100 Relais CTS
a votre disposition.

5 Trouvez le vétre !

Prochains passages == Info Trafic
en temps réel
Pour simplifier vos déplacements

TOUT-EN-UN Real time + traffic info to simplify your travel.
Echtzeit + Stérungen um lhre Reisen zu vereinfachen.

f’/CO%““ 41,709 équivalent CO2
\ / Plus d'informations sur cts-strasbourg.eu

Appli CTS cts-strasbourg.eu
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